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cheferne, efter en gentagelse af fremgangs- 
måden i stk. l og 2 med undtagelse af stk. 
2, andet led, og under hensyn til de i stk. 1 
omhandlede beretninger samt Europa- 
Parlamentets udtalelse, med kvalificeret 
flertal og på grundlag af Rådets anbefalin- 
ger som omhandlet i stk. 2 bekræfte, hvil- 
ke Medlemsstater der opfylder de nødven- 
dige betingelser for indførelse af en fælles 
valuta. 

Artikel 109 K 

l. Såfremt beslutningen er blevet truffet 
om at fastsætte datoen i overensstemmelse 
med artikel 109 J, stk. 3, træffer Rådet på 
grundlag af sine anbefalinger som om- 
handlet i artikel 109 J, stk. 2, med kvalifi- 
ceret flertal på grundlag af en henstilling 
fra Kommissionen afgørelse om, hvorvidt 
nogle Medlemsstater skal indrømmes en 
dispensation som defineret i stk. 3 i nær- 
værende artikel, og i givet fald hvilke. Så- 
danne Medlemsstater benævnes i denne 
Traktat «Medlemsstater med dispensa- 
tion». 

Såfremt Rådet i overensstemmelse med 
artikel 109 J, stk. 4, har bekræftet, hvilke 
Medlemsstater der opfylder de nødvendi- 
ge betingelser for indførelse af en fælles 
valuta, skal de Medlemsstater, der ikke 
opfylder betingelserne, indrømmes en dis- 
pensation som defineret i stk. 3 i nærvæ- 
rende artikel. Sådanne Medlemsstater be- 
nævnes i denne Traktat «Medlemsstater 
med dispensation». 
2. Mindst en gang hvert andet år, eller på 
anmodning fra en Medlemsstat med dis- 
pensation, aflægger Kommissionen og 
ECB beretning til Rådet efter fremgangs- 
måden i artikel 109 J, stk. I. Efter høring af 
Europa-Parlamentet og efter drøftelse i 
Rådet i dets sammensætning af stats- og 
regeringscheferne, træffer Rådet med kva- 
lificeret flertal på forslag af Kommissio- 
nen afgørelse om, hvilke Medlemsstater 
med dispensation der opfylder de nødven- 
dige betingelser baseret på kriterierne i ar- 
tikel 109 J, stk. 1, og ophæver de pågæl- 
dende Medlemsstaters dispensation. 
3. En dispensation som anført i stk. l 
medfører, at følgende artikler ikke gælder 
for den pågældende Medlemsstat: artikel 
104 C, stk. 9 og 11, artikel 105, stk. 1, 2, 3 

og 5, artikel 105 A, 108 A, 109 og artikel 
109 A, stk. 2, litra b). Udelukkelsen af den 
pågældende Medlemsstat og dens natio- 
nale centralbank fra rettighederne og for- 
pligtelserne inden for ESCB er præciseret 
i kapitel IX i ESCB-statutten. 
4. I artikel 105, stk. 1, 2 og 3, artikel 105 
A, 108 A, 109 og artikel 109 A, stk. 2, litra 
b), forstås ved Medlemsstater «Medlems- 
stater uden dispensation». 
5. Stemmerettighederne for Medlemssta- 
ter med dispensation suspenderes i forbin- 
delse med de rådsafgørelser, hvortil der 
henvises i de i stk. 3 nævnte artikler i den- 
ne Traktat. Uanset artikel 148 og artikel 
189 A, stk. 1, defineres kvalificeret flertal i 
dette tilfælde som to tredjedele af de stem- 
mer, der er afgivet af repræsentanterne for 
Medlemsstater uden dispensation som 
vægtet i overensstemmelse med artikel 
148, stk. 2, og der kræves enstemmighed 
blandt de pågældende Medlemsstater for 
så vidt angår en retsakt, der kræver en- 
stemmighed. 
6. Artikel 109 H og 109 I finder fortsat 
anvendelse på en Medlemsstat med dis- 
pensation. 

Artikel 109 L 

I. Straks efter, at afgørelsen om datoen 
for indledning af tredje fase er truffet i 
overensstemmelse med artikel 109 J, stk. 3, 
eller i påkommende tilfælde straks efter 
den 1. juli 1998: 
-  vedtager Rådet de bestemmelser, der 

henvises til i artikel 106, stk. 6; 
-  udpeger regeringerne i Medlemsstater- 

ne uden dispensation efter fremgangs- 
måden i artikel 50 i ESCB-statutten 
formanden, næstformanden og de øvri- 
ge medlemmer af ECB's Direktion. 
Hvis der er Medlemsstater med dispen- 
sation, kan antallet af medlemmer af 
Direktionen være mindre end det, der 
er fastsat i artikel 11.1 i ESCB-statut- 
ten, men det må under ingen omstæn- 
digheder være under fire. 

Så snart Direktionen er blevet udnævnt, 
er ESCB og ECB oprettet, og de forbere- 
der deres fulde virke som beskrevet i den- 
ne Traktat og ESCB-statutten. Den fulde 
udøvelse af deres beføjelser begynder på 
tredje fases første dag. 


